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El nou ordre franquista va significar una revulsié completa dels principis socials, politics i juridics que van ins-
pirar la segona Repiiblica. Es va comengar a preparar ja des dels inicis de la rebel-1ié6 militar, mitjangant instru-
ments juridics com el judici sumarissim i el judici sumarissim d’urgéncia. A escala local, I’aplicaci6 sistemati-
ca del judici sumarissim d’urgéncia als venguts permeté un control sistematic i capil-lar de la poblacié civil, mit-
Jangant el sistema de delacions i la rapida instruccié que se’n seguia. Fou particularment important també per
implicar els poders locals de pobles, viles i ciutats, controlant-ne al mateix temps 1’afeccié. En aquest article,
analitzem el judici sumarissim de febrer del 1939 contra I’editor i escriptor sabadellenc Joan Sallarés i Castells
(1893-1971). Aixd ens permet mostrar succintament aquest sistema de control a la ciutat, i el comportament dels
seus familiars i amics, els quals, com ho demostra la carta d’agraiment que aquest adreca a Antoni Vila Arrufat
el 12 de gener de 1941, van fer tot el possible (i el que calia) per assolir la seva llibertat.



Els consells de guerra i els judicis
sumarissims d’urgeéncia

Aquesta €és una historia de fidelitat i amistat.' En Joan
Comasolivas ha transcrit acuradament la carta que pre-
sentem tot seguit. Es tracta de la carta on Joan Sallares
agraeix a Antoni Vila Arrufat les gestions fetes pel pin-
tor i els seus amics per assolir la revisio del seu procés
i I’alliberament posterior. Per la nostra banda, nosal-
tres també hem d’agrair a Joan Vila Casas la donacid
d’aquest document a I’ Arxiu Municipal de la ciutat.
Eren temps obscurs i tragics. Ens és dificil d’i-
maginar avui queé era un procés judicial sumarissim

1 Agraim a Joan Comasolivas el rigor que ha aportat a I'edicié
d’aquest article. Les observacions de Marti Marin ens han estal-
viat algunes imprudéncies sobre el nombre de victimes i preso-
ners. Les de Josep Maria Benaul ens han permés afegir detalls que
desconeixiem. Agraim també les facilitats que hem obtingut de
I’Arxiu del Govern Militar de Barcelona, on hem pogut consultar
i fotografiar el procés seguit contra Joan Sallarés i Castells.

2 P. Boscu GIMPERA, Memories, Barcelona: Edicions 62, p. 192.
Sobre la justicia revolucionaria, vegeu Raiil C. CANCIO FERNAN-
DEZ, Guerra Civil y tribunales: de los jurados populares a la jus-
ticia franquista (1936-1939), Caceres: Universidad de Extrema-
dura, 2007. Sobre Barriobero, vid. la reedicié del seu escrit El
Tribunal Revolucionario de Barcelona (1936-37), amb introduc-
¢i6 d'Eduard Masjuan, Sevilla: Espuela de Plata, 2007.

Fotografia 1. Joan Sallarés
a la seva llibreria del carrer

del Pedregar posterior a 19392
Autor desconegut.
(Col.leccié particular).

I’any 1939. Els qui ho van viure han deixat rastres on
fins i tot el llenguatge obligatoriament utilitzat —el
castella— reflecteix un taranna al-lucinat i incrédul.
Perqué gent perfectament innocent era enviada a
trenta anys de preso o a la mort per delictes que hau-
rien estat comesos de manera retrospectiva. Les dela-
cions, interrogatoris 1 signatures devien passar davant
dels seus ulls com si fossin dins d’una pel-licula. Era
el mén a I’inrevés: Joan Sallarés fou acusat i con-
demnat primer per “rebelion militar”, després la qua-
lificacié es va rebaixar a “auxilio a la rebelion”.

Cal anar amb una mica de compte aqui. La justi-
cia politica, dejuna de garanties processals, no fou
exclusiva del bandol franquista. Esclatada la guerra,
va operar e.g. a Barcelona I'Oficina Juridica d’E-
duardo Barriobero, després rememorada amb escan-
dol tant per Azana com per qui fou conseller de Jus-
ticia de la Generalitat, Pere Bosch Gimpera.*

Pero, tot i aixi, no és comparable. Per al franquis-
me, i durant ben bé vint anys, els consells de guerra
foren un important instrument de depuracié sistemati-
ca per imposar el nou ordre. Perd no de qualsevol
manera. La maquina de guerra anava acompanyada
d’una maquina administrativa amb clars objectius
politics que, tanmateix, seguia tots els passos docu-
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mentals per tal de dotar de legitimitat i validesa els
judicis incoats des de la rebel-1i6 militar. La validesa
juridica del nou ordre, vinculada a I’estructura dels
processos i organs judicials, obsedi la cipula militar
des del 1938, perque veien clar que calia establir els
fonaments del nou estat.’

Pero la repressié va ser articulada juridicament
molt més d’hora.' Els consells es regulaven pel
Decret niim. 79, de 4 d’octubre de 1936. Els judicis
sumarissims d'urgencia, pel Decret 55 d’1 de novem-
bre de 1936 (BOE de 5 de novembre). El 5 de juliol
de 1938 Franco restaurava la pena de mort, com
correspon “a la seriedad de un Estado fuerte y justi-
ciero”. El1 9 de febrer de 1939 es promulgava la Ley
de responsabilidades politicas, mitjangant la qual es
podia jutjar qualsevol fet comes des del primer d’oc-
tubre de 1934.

Cal distingir entre el “judici sumarissim” de la
tradicié militar i el “judici sumarissim d’urgéncia”,
que fou el que s’aplica fins que la Llei de 12 de juliol
de 1940 restabli el primer.® El “sumarisimo de urgen-
cia” del Decret 55 es va crear en previsié de la presa
de Madrid amb funcions especifiques de depuracié
des del refinament de la jurisdicci6é militar.”

Es important notar el fet que tota la paperassa, tot
el procés inquisitorial, fos sobretot local. Abans d’arri-
bar a Barcelona, la instruccié del judici es feia als
pobles, viles i ciutats.” Generalment comencava per
una dentincia d’algun vei o conegut. Seguia després
una indagacié sumaria sobre 1’acusat: un interrogatori
signat, més la compareixenga de testimonis referen-
ciats en les declaracions. Finalment, arribava la
senténcia del tribunal militar que havia rebut la ins-
trucci6 anterior. No hi solia haver més comprovacions
sobre els fets que la instruccié duta a terme per la
Guardia Civil i pel Servicio de Informacion e Investi-
gacion de la Falange Tradicionalista y de las JONS.

Es sens dubte sorprenent la celeritat i eficicia
amb que s’armaven els judicis sumarissims d'urgeén-
cia, només comparable amb la celeritat de les dela-
cions. A Sabadell, el primer escamot dels nacionals
entra la nit del vint-i-sis de gener.* El dia segiient a la
matinada entraren el italians, els alemanys i les tropes
espanyoles. La reorganitzacié del poder municipal no
es conclogué fins al quatre de febrer. Perd les deniin-
cies que insten el primer consell de guerra comencen,

com veurem, el vint-i-nou de gener. L'organitzacié
social de Falange, els militants que o bé denunciaven
o instaven a fer-ho, es va mostrar molt activa.

Durant els primers mesos, els consells es feien
acumulats, en massa. No fou fins a 'octubre que es
van normalitzar. En el cas de Sallarés, fou processat
i condemnat conjuntament amb deu persones més pel
febrer del 1939.° Tot plegat dura poc més de tres set-
manes. La instrucci6 es feia per separat en un mateix
procés. Acabada aquesta fase, s’elevava com a
“sumarisimo de urgencia” al Consejo de Guerra Per-
manente de Barcelona amb un “Auto-Resumen”™ que
sintetitzava els fets, deixant per al fiscal i per al con-
sell llur qualificaci6 juridica i decisi6 final.

El procés, des de la primera dentincia a aquesta
interlocutoria succinta, €s interessant d’analitzar. Posa-
rem I’exemple de Dolores Berdecho Beneito, proces-

3 Vegeu, sobre la Llei de 27 d’agost de 1938, de reorganitzacid
del Tribunal Suprem, R. C. CaNclI0, op. cit., p. 233 i ss.

4 Hi ha una abundat bibliografia sobre aquest tema, des dels tre-
balls pioners de J. B. Culla, J. Fontana, Borja de Riquer, P. Pres-
ton, J. Casanova i, especialment, de J. M. Solé i Sabaté. A nosal-
tres ens ha estat especialment 1til Joan CORBALAN GIL, Justicia,
no venjanga. Els executats pel franquisme a Barcelona (1939-
1956), Barcelona: Cossetania, 2008.

5 El sumarissim tenia dues fases, la sumarial i la plendria. El
defensor era nomenat i coneixia les actuacions just abans d’ini-
ciar la fase plenaria, que incloia una vista amb tribunal militar
(consell de guerra amb un president, cinc vocals i un vocal
ponent). En el sumarissim d'urgéncia se simplifiquen les actua-
cions i permet la supressié de la fase de plenari. No quedava,
doncs, practicament cap garantia processal per a I'acusat. Cfr.
Eusebio GONZALEZ PADILLA, “La justicia militar en el primer
franquismo”, Sociedad y politica almeriense durante el régimen
de Franco. Actas de las Jornadas celebradas en la UNED duran-
te los dias 8 al 12 de abril de 2002, coord. per Manuel Gutiérrez
Navas i José Rivera Méndez. 2003, p. 155-166.

6 Per a una descripeié entenedora i clara del vessant juridic, vid.
Carlos JIMENEZ VILLAREIO, “La destruccién del orden republica-
no. Apuntes juridicos”, Hispania Nova, mim. 7 (2007), i Todos los
nombres: base de datos de represaliados del franquismo para su
consulta en Internet [en linia], Sevilla: Asociacién Memoria His-
térica y Justicia de Andalucia, 2004, <http://www.todoslosnom
bres.org/doc/documentos/documento28.pdf> [consulta setembre
de 2009]. El Decret 55 establia el procediment segiient: “A) Pre-
sentada la denuncia o atestado se ratificardn ante el instructor
los comparecientes ampliando los términos en que esté concebi-
da aquella si fuere necesario. B) ldentificados los testigos y aten-
dido el resultado de las actuaciones, con mds la naturaleza del
hecho enjuiciado, el Juez dictard auto-resumen de las mismas
comprensivo del Procedimiento, pasdndolas inmediatamente al
tribunal, el cual designard dia y hora para la celebracion de la




- sada amb Sallareés, de quaranta-sis anys i veina del
] carrer de Sant Pau. Ens basarem per fer aix0 en 1'ex-
~ pedient del judici.

Victor Urriel, comandant militar accidental de
Sabadell i cap de la policia municipal, tramita la
dentncia segiient:

COMPARECENCIA/. En Sabadell, a los veintinueve dias
de Enero de mil novecientos treinta y nueve, ante D. Vic-
tor Urriel, Jefe accidental de la Policia Municipal y D.
Martin Font Pagés, Secretario Habilitado, lo verifica.
Dia. Enriqueta Oliver Gutsés, de 29 afios de edad, viuda,
hija de Jaime y de Dolores, natural y vecina de esta Ciu-
dad, con domicilio en la calle San Pablo n.41 y manifies-
ta; que hace unos diez u once meses, sintio [sic] como en
su establecimiento de comestibles, se comenté por las
mujeres que concurrieron al mismo, que una tal Lola Ver-

vista. En el intervalo de tiempo que media entre la acordada para
la vista y la hora sefialada se expondrdn los autos al fiscal y
defensor a fin de que tomen las notas necesarias para sus res-
pectivos informes. C) Si se estimara conveniente por el Tribunal
la comparecencia de los testigos de cargo, se devolverdn los
autos al Juez que los transmite, quien, oido el defensor, aceptard
o no los de descargo. D) Pronunciada sentencia se pasardn las
actuaciones al Auditor del Ejército de Ocupacion a los fines de
aprobacidn o disentimiento™.

7 Hi ha bastants estudis per comarques i localitats sobre el tema.
Cfr. Josep CLARA, Girona 1939: quatre senténcies de mort, Bar-
celona: Publicacions de 1’Abadia de Monserrat, 2001; Pelai
PAGES 1 BLANCH (dir.), Franquisme i repressio: la repressio fran-
quista als Paisos Catalans, Valéncia: PUV, 2004; Josep REcA-
SENS LLORT, La repressio franquista al Baix Penedeés (1938-
1945), Valls: Cossetania, 2007; Frederic VAZQUEZ OSUNA, Imma
DOMENECH SUBIRANAS, “La repressié franquista a Manlleu
(1939-1945)", AUSA, nim. 146, XIX (2001), p. 349-371; Esther
FARRES SUCARRAT, “La repressié franquista a Vic: 1939-1945”,
Revista HmiC, nim. 3 (2005) [en linia], Universitat Autdbnoma de
Barcelona, 2004 <http://seneca.uab.es/hmic> [consulta setembre
de 2009].

8 Cfr. Andreu CASTELLS, Sabadell, Informe de I’oposicid, vol. 6:
El franquisme i I’oposicié sabadellenca. Sabadell: Riutort, 1983,
p- 26.9 i ss.; Jordi CALVET 1 PUIG, *1939 i després...”, dins J. M.
BENAUL et al. (eds.), La Repiiblica i la Guerra Civil a Sabadell
1931-1939, Sabadell: [s.n.], 1986, p. 151-167; Marti MARIN, “La
Politica. I 1939-1998. Franquisme, transicié i democracia”, dins
Esteve DEU et al., Sabadell al segle xx, Vic: Eumo Editorial,
2000, p. 237-280.

9 També les depuracions de professors i de funcionaris van
comengar pel febrer del 1939. Cfr. Guillermo Lusa MONFORTE,
“Depuracién y Autarquia (1939-1940)", Documentos de la
Escuela de Ingenieros Industriales de Barcelona, nim. 18
(2008), p. 3-61.

decho, que habita en la misma calle de San Pablo n. 50,
piiblicamente y con mucha arrogancia, hacia manifesta-
ciones diciendo que en la calle de San Pablo no habia de
guedar ningiin hombre vivo, puesto que, segtin ella, todos
eran fascistas; que también por las mismas versiones,
pudo enterarse que la dicha Verdecho, se vanagloriaba de
tener en su domicilio un ruso que servia de espia a los
rojos, y por si verdaderamente la Verdecho ha podido ser
causa de algiin delito castigado por la Ley, la denuncia a
los efectos oportunos; que entre las sefioras que hacian
tales manifestaciones o comentarios, solamente recuerda
a Diia. Emilia Closas Pérez, domiciliada en la calle de las
Planas, pero no sabe el mimero, y una tal Conchita, habi-
tante en la calle de San Pablo, no recordando tampoco el
niimero; que no sabe nada mds y que lo dicho es riguro-
samente cierto al haberlo sentido [sic].

Y para que conste, se extiende la presente declaracion
que firma juntamente con el Instructor y Secretario habi-
litado que certifica.

Després de diverses declaracions més, la imputacié
dels fets queda de la manera segiient:

AUTO-RESUMEN

En Sabadell, a diez y ocho de Febrero de mil novecien-
tos treinta y nueve, Il Afio Triunfal.

Resultando que se incod el presente sumarisimo de
urgencia, contra DOLORES BERDECHO BENEITO, de
46 aiios de edad, casada, natural de Villarreal (Caste-
llén de la Plana) y vecina de Sabadell.

A quien se le imputan los siguientes hechos: De ideolo-
gia marxista y malos antecedentes. Acostumbraba fre-
cuentemente a embriagarse (Fols. 5-6 y 7).

Durante el movimiento revolucionario se puso
incondicionalmente al lado de los rojos, prestando servi-
cio como camarera en un café del partido socialista.
(Fols.5-6 y 7).

Incitd al asesinato, sefialando piblicamente las per-
sonas de orden que debian desaparecer domiciliadas en
la calle donde vivia la encartada. (Fols. 2-5-6 y 7).

Se jactaba piiblicamente de vivir en compaiiia de un
Ruso, que decia era espia de los rojos, y de los robos y
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saqueos que efectuaba. (Fols. 2-5-6-6v.y 7v.).
La encartada, en su declaracion indagatoria, obran-
te el folio 9, niega los cargos que se le imputan.

Algunes interlocutories contenien acusacions més
greus. Com hem dit, I’actuacié dels militants locals
de Falange, autors tant de dentincies com dels infor-
mes d’investigacid, fou decisiva per a la identificacié
i rapida persecucié d’antagonistes politics, especial-
ment si havien dut armes. En transcrivim un:

AUTO-RESUMEN

En Sabadell, a diez y siete de Febrero de mil
novecientos treinta y nueve —III Asio Triunfal.

Resultando que se incod el presente sumarisimo
de wurgencia, contra RAMON SANTIVERI
LANGE, de 23 arfios, natural y vecino de Saba-
dell, soltero, chofer mecdnico.

A quien se le imputan los siguientes hechos: De
antecedentes izquierdistas, se hallaba afiliado a
la FAL- (Fol.5-7-8-y 9). En el aiio 1934 estu-
vo dafiliado a la U.G.T.

El Alzamiento Nacional le sorprendié estando
en la cdrcel de Barcelona, cumpliendo condena
por el supuesto hurto de un coche (Fol. 1 vuelto, y
11-). Al dia siguiente de iniciarse el Movimiento
fué puesto en libertad enroldndose enseguida en
las Milicias Rojas, en las que estuvo prestando
servicios en calidad de chdfer (Fol.v.y 11).

Durante el movimiento y en los primeros dias
aparecio en Sabadell en un coche e hizo manifes-
taciones de que habia intervenido en el incendio
¥ saqueo de las Iglesias de Barcelona, diciendo el
mismo, a este objeto, de que en aquella poblacion
ya estaba el trabajo hecho. También portaba
diversos efectos sin duda producto del robo. Que
posteriormente estuvo detenido en la Cdrcel
Modelo de Barcelona, por haber sido acusado de
diversos robos de coches, los cuales estropeaba y
dejaba abandonados en las carreteras. (Fol. 7-8-
9y l1l-).

El Informe de la Falange Espaiola al fol. 6,
confirma que el encartado fue uno de los que for-

maron parte en los primeros tiempos de la Revo-
lucion, de las llamadas Milicias de Control,
suponiéndosele por tal motivo autor del delito
contra la vida de las personas y bienes.

El encartado en su declaracion indagatoria al
fol. 11, manifiesta que al salir de la Cdrcel tuvo
que enrolarse forzosamente en las Milicias Rojas,
negando el cargo de haber participado en los
incendios y saqueos de las Iglesias de Barcelona.

El dia 23 de febrer es dictaven les penes segiients per
als acusats sabadellencs: pena de mort per a Pedro
Pérez Herrero, Joaquim Alzamora Casanovas i
Valenti Buixadé Gallart; pena de reclusié perpétua
(trenta anys) per a Ramon Santiveri Lange, Joan
Sallarés Castell i Jaume Coll Bagueras; vint anys de
reclusié temporal a Cesireo Ubeda Gémez, Sofia
Sanchez Fernandez i Bienvenido Alonso Mir; dotze
anys i un dia de reclusi6 temporal a Dolores Berde-
cho Beneito i Gabriel Munt Prat.

La funcié social dels judicis

Els judicis sumarissims d’urgéncia van ser la prime-
ra baula de la cadena massiva de depuracié que el
franquisme habilita. Es fa dificil d’esbrinar en
aquests primers temps, quan la guerra encara no
havia acabat del tot, si la durissima repressié poste-
rior havia estat planificada d’antuvi o fou un resultat
de la dinamica dels esdeveniments. Probablement
totes dues coses: a partir d’una voluntat inqiiestiona-
ble d’extermini hom va anar construint una estratégia
més flexible, a redés de les necessitats. Els calculs
sobre les victimes directes es mouen en una franja
entre 150.000 i 220.000 victimes."

Per al bandol vencedor semblava natural I’exten-
si6 de la jurisdiccié militar extraordinaria a tot 1’or-
dre juridic, de la mateixa manera que resultava natu-
ral que I’enemic no tingués cap dret ni garantia. Entre
1939 i 1940 es van jutjar per aquest procediment més
de 1400 persones, i només a Barcelona es van esta-
blir tribunals, a part dels de la mateixa ciutat, a
Arenys de Mar, Badalona, Canet de Mar, |"Hospitalet
de Llobregat, Igualada, Manresa, Matard, Sabadell,
Sant Feliu de Llobregat, Terrassa, Vic, Vilafranca del
Penedes i Vilanova i la Geltrd."
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L'estratégia global resultant combinava el terror —
I’eliminacié fisica— amb la cerca de complicitats i
conniveéncies amb la poblacié i, especialment, amb
els elements considerats significatius de la poblacié.
La base era una logica militar molt simple, que con-
siderava enemics tots aquells que no havien mostrat

10 SanTOS JULIA (ed.), Victimas de la guerra civil, Madrid:
Temas de Hoy, 2004. Per a una ullada rapida perd actualitzada
sobre el tema (incloent-hi les actuacions del jutge Garzén), vegeu
Wikipedia: la enciclopedia libre: “Victimas de la Guerra Civil
Espaiiola”, [en linia] <http://es.wikipedia.org/wiki/V%C3%AD
ctimas_de_la_Guerra_Civil_Espa%C3%B lola>.

11 Joan CorBALAN CID, op. cit.

12 Durant els mesos de gener i febrer del 1939, a Catalunya, el
poder militar va constituir el poder municipal incorporant ele-
ments monarquics, carlins i fins i tot exliberals i exnacionalistes.
El procés d’afeccié al régim i d’adhesi6 a la Falange va funcionar
aixi, en els mesos segiients, no solament com a depuracié siné
també com a prova de conversié i transformacié. Cfr. Marti
MARIN, els dos primers capitols de Els ajuntaments franquistes a
Catalunya. Politica i Administracié Municipal (1938-1979), Llei-
da: Pages editors, 2000. Vegeu també David MARrTINEZ FioL, La
sindicacid dels funcionaris de la Generalitat de Catalunya (1931-
1939), 2007. Tesi doctoral, UAB, p. 811 i ss., [en linia]
<http://www.tdx.cesca.es/TESIS_UAB/AVAILABLE/TDX-
0629107-150452/dmf1del pdf >.

13 Ens referim a I’'OC de 25 de gener de 1940 (DO ndm. 21),
que establia sis grans calaixos generals de classificacié dels acu-
sats i soldats republicans fets presoners, segons el grau del delic-
te i de desafecci6. L' Annex publicat al final de 1'Ordre-Circular
s’estructurava en sis grups i vuitanta-tres apartats diferenciats.
Cfr. Juan José DEL AGUILA TORRES, “La jurisdiccién militar de
guerra en la represién politica: las Comisiones Provinciales
(CPEP) y Central de Examen de Penas (CCEP), (1940-1947)",
IX Congreso de la Asociacion de Historia Contempordnea, Mir-
cia, 17, 18 y 19 de septiembre 2008. Facultad de Letras-Univer-
sidad de Murcia, p. 14. “En el 1 y en el 1, se enumeraban dieci-
siete y dieciséis supuestos respectivamente en los que se decia
que por la gravedad de los hechos y por la gran importancia del
delito estuviesen comprendidos en el Art. 238 del Cédigo de Jus-
ticia Militar 46, que les asignaba la pena de muerte o de reclu-
sion perpetua a muerte no procederia elevar propuesta de con-
mutacion. De los otros cuatros restantes grupos, se diferencia-
ban los diferentes supuestos en los que si era factible la pro-
puesta de conmutacion, de mayor a menor gravedad de la esca-
la de penas y asi en el Ill, se describian 19 casos en los podrian
proponerse la conmutacion por veinte afios y un dia, en el IV se
relacionaban 13 de los que cabia propuestas de conmutacion por
doce afios y un dia a veinte aiios, en el V eran nueve los supues-
tos contemplados con posibilidad de propuesta de conmutacion
por seis afios y un dia a doce aiios de los condenados por rebe-
lién y por iltimo, los del VI , en el que se podia hacer propuesta
de conmutacion por la pena de seis meses y un dia a seis afios a
los condenados en los siete casos que se enumeraban™, [en linia]
<http://www ahistcon.org/docs/murcia/contenido/pdf/02/juan_jo
se_del_aguila_torres_taller02.pdf> [consulta 11 d’octubre 2009].

publicament llur adhesié al bandol guanyador. Perd
I’aplicacié practica d’aquesta logica d’extermini per-
metia, en una segona fase, a escala local, un ambit
reduit de negociacié o intervencié que modulava la
repressio i el control. No es tractava, doncs, només
de guanyar, o d’eliminar els enemics, siné de cons-
truir un ordre social totalitari, aquest si, perfectament
conscient, lliure de les constriccions dels partits poli-
tics, les lluites obreres i les diferéncies nacionals i
culturals que havien caracteritzat la segona Repuibli-
ca. Qualsevol persona que representés una amenaca
per a aquest ordre de coses podia ser objecte d’un
judici sumarissim."

Pensem, doncs, que el canvi de judici sumarissim
d’urgeéncia a sumarissim ordinari, ja esmentat, i espe-
cialment el mecanisme de revisié que es va establir
després d’uns mesos, a principis de 1940, responia a
aquesta modulacié.” Es a dir, establien mecanismes
de correccié que corresponien en realitat a un pacte
implicit d’intervenci6 de la societat civil que es volia
establir. Intervencid, naturalment, basada en la total
obediéncia i la completa acceptacié del nou ordre.

Per un cantd, com tants mecanismes propis del
totalitarisme, la revisié implicava un procés per-
vers, amb un doble rostre. Era humiliant, perqué
obligava el condemnat a justificar tant el que havia
fet com el que no havia fet. Era angoixant, perque
obligava les families dels condemnats a recérrer als
nous poders locals (a I’Ajuntament, als represen-
tants de Falange, als titulars de les parroquies) a la
recerca d’auxili i de proves sobre 1’afeccio del pres
(certificats, cartes de recomanacié...). Perd repre-
sentava un repte igualment perillés per a aquests
darrers: establia un trour de force on mesurar el
poder real d’influéncia que posseien respecte a ’au-
toritat militar i els nous poders politics (a Barcelo-
na, i a Madrid). Tothom romania en un equilibri pre-
cari, on podia caure en desgracia. Advocar per un
condemnat, doncs, comportava significar-se i assu-
mir un risc ben real.

Per un altre canté, com veurem, la seqiiéncia de
lleis, reglaments i ordres circulars i ministerials que
regulen I'excarceracio dels presos entre 1939 i 1941
mostra que la politica penal del primer franquisme no
era improvisada, sin6 que perseguia finalitats concre-
tes i conscients.
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Fotografia 2. Els companys de Joan Sallarés a la preso. Numerats: 1: Jaume Ventura Iglesias, de la Garriga; 2: Jesus Garcia Martinez, de Valencia; 3:
Josep Tarrago Borrds, de Tortosa; 4: Emilio Pérez, de Requena; §: Joan Torrent, de Manises; 6: Enrique Gonzdlez Moreno, d'Utiel; 7: Victor Millet, de Car-
caixent; 8: José Grau, de Carcaixent; 9: Josep GarriguesTodents, de Carcaixent; 10: Alfred Aladrén Mayor, del Masnou; 11: Josep Noguera Sandiris, de
Manises; 12: Vicent Diaz, de Manises (el que va sense numerar és desconequt), ca. 1940-1941. (AHS. Cessio per copia de Placid Garcia-Planas).

El judici contra Joan Sallares i1 Castells

Per aixo resulta interessant qué va passar amb Joan
Sallarés. Com és sabut, es tractava d’'un impressor,
escriptor i llibreter molt conegut a la ciutat. Era una
figura cultural amb una intensa projeccié publica.
Tothom acudia a la Llibreria Sallares, i tothom havia
llegit, si no les seves novel-les i assaigs, els prolegs a

llibres tan emblematics com Sabadell del meu record

(de Maria Burges, 1929) i Elements d’historia de
Sabadell (de Miquel Carreras, 1932).

Sallarés era un republica de soca-rel, antic redac-
tor del Sabadell Federal, on coincidi amb Angel
Samblancat i Joan Salvat-Papasseit. Perd també man-
tenia bones relacions amb els sectors liberals i amb
els catolics. Havia estat assidu de la tertilia dels

Dillunsos a casa de Joan Llonch." I tenia amistat per-
sonal amb poetes de la ciutat com Mossén Camil
Geis, amb qui havia coincidit en molts certamens
literaris. Era, abans de tot, un home de lletres.

Durant la guerra, Sallarés fou nomenat per Pere
Coromines delegat comissari del Museu de Saba-
dell,” per indicacié de Miquel Carreras.'® Aquest fet
constitui, com veurem, una de les bases de les acusa-
cions.

El judici contra Sallarés és el sumarissim
d’urgéncia nim. 986, instruit pel jutge alferes hono-
rari José Lafuente Casado, actuant com a secretari el
soldat Juan Galera Moreno. Comencen les actuacions
el dia 10 de febrer, a causa de la dentincia presentada
per Joan Bracons i Trepat el dia 1 de febrer.” El dia 2
escorcollen casa seva, I'interroguen i el detenen.
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El comandant de la Guardia Civil Justo Buesa escriu
en |’atestat corresponent:

Interrogado convenientemente por las generales
de la Ley dijo llamarse Juan Sallarés Castell
[sic], de cuarenta y seis afios de edad, de estado
casado, natural y vecino de esta poblacion, pro-
fecion [sic] comerciante de libros y habitante en
la calle Pedrega [sic] mimero veintitrés; al
hacerle saver [sic] que se le iba a registrar su
domicilio contesté que desde luego podia efec-

14 Joan LLONCH I SALAS, “Recordant (‘in memoriam’ dels que
foren i del que fou)”, Arraona, nim. 2 (tardor 1976).

15 Sobre la proteccié del patrimoni a Catalunya durant la Guerra
Civil, vegeu: Carles P1 SUNYER, La Repiiblica y la guerra.
Memorias de un politico cataldn, Méxic: Ediciones Qasis, 1975;
Agusti DURAN 1 SAMPERE, Tornar-hi a pensar (evocacions de
moments viscuts), Barcelona: Editorial Selecta, 1961 (Biblioteca
Selecta; 301).

16 Miquel Carreras havia estat nomenat membre del Patronat del
Museu de Sabadell el 25 de juny de 1930. A partir del 5 d’agost
de 1936, Carreras és nomenat delegat de la Universitat Autono-
ma per retirar els objectes itils, quadres i obres d’art amb desti-
nacié al Museu i I"Arxiu. Aquesta delegacié es ratifica el 15 de
marg de 1937 i el 17 de marg de 1938.

17 Pel que fa a Joan Bracons i Trepat, industrial, sabem que més
tard, I’agost de 1941, va ser sancionat a tres mesos de batall6 de
treballadors per infraccié de “tasas™ (La Vanguardia, 2 d’agost
de 1941). Sobre la intervenci6 del mercat llaner i la creacié de la
Fiscalia de Tasas, vegeu Jordi CALVET 1 PuiG, “La visié dels
industrials sabadellencs del primer franquisme™, Arraona: revis-
ta d'Historia, nim. 19 (tardor de 1996), p. 77-82.

18 Amedeu Aragay i Davi (1886-1965) era amo de I’Espasa i fou
un dirigent politic catala molt destacat, que va morir a I’exili a
Mexic. Va proclamar la Reptiblica amb Companys des de I’ Ajun-
tament de Barcelona i fou dirigent de la Uni6é de Rabassaires i
milita a Esquerra Republicana. Devem aquesta informaci6 a J. M.
Benaul.

19 Dels testimonis, qui tenia un perfil més politic era Francesc
Tiana i Clapés (1883-1972), industrial sabadellenc. Després dels
fets d’octubre, I"any 1935, havia estat nomenat membre de la
Comissié gestora municipal i havia estat candidat per Unié Ciu-
tadana presentada per la Lliga Regionalista (La Vanguardia, 30
d’abril de 1935, p. 26). Va formar part també de la Cambra Ofi-
cial del Comerg i de la Indistria de Sabadell, i fou president del
Patronato de Sabadell para la Vejez (La Vanguardia, 19 de maig
de 1953, p. 28). Fou impulsor també del Colegio Oficial de Agen-
tes Comerciales de Sabadell. Era un home en qui I'alcalde Marcet
confiava, i Andreu Castells el classifica dins dels “homes bons”,
segons la brama de la gent que va viure els primers anys de la
postguerra.

20 Josep Obradors Molet (1913-1994). Havia estat vei del carrer
del Pedregar, on tenia la residéncia paterna, i va ser membre de
la Junta directiva del Reial Aeroclub Barcelona-Sabadell.

tuarse; al dar principio al mismo se encontraron
diez bultos conteniendo broches de pintar y pin-
turas, los cuales dijo que se los habia dado a
guardar Fidel Sanllehi Alsina, vecino de Barce-
lona; luego se encontraron un bloque de libros
de diferentes clases que dijo ser suyo; también se
encontré el Diccionario Enciclopedia Espasa
diciendo lo mismo que los anteriores; afirmdn-
dose repetidas veces que era de su propiedad;
encontrdndose también valiosas vajillerias de
vidrio y cristal, la que dijo ser de Don Francisco
Llons [sic] de esta localidad, que también se lo
habia dado a guardar.

No siendo satisfactorio para el que suscribe
estas manifestaciones se le volvié a interrogar
por la procedencia del mencionado Dicciona-
rio, terminando por decir que no era suyo, que
se lo habia dado para que lo guardase su con-
vecino Amedeo Aragay David,” del que ignora
su paradero.

Habiéndose también encontrado un revdlver
Belodor y un punal de dos filos y mango de ndcar
que dice ser de Don Juan Llonch y Salas.

En virtud de todo cuanto queda manifestado
y considerando el que suscribe puedan proceder
de robo los objetos antes resefiados y en particu-
lar el repetido Diccionario, se procedié a la
detencion de Juan Sallarés Castell como autor de
lo dicho, poniendo a la disposicién del Ilustrisi-
mo Sefor Auditor de Guerra de este Ejército de
ocupacion a los efectos que proceda |...].

El dia onze, el Servicio de Informacion e Investiga-
cién titlla Sallarés de “intelectual de izquierdas y
antirreligioso, publicando articulos antifascistas y
responsable de la requisa de objetos de arte”. A
aquestes acusacions, els testimonis “de absoluta con-
fianza de esta jefatura” Francisco Tiana Clapés"” i
Felix Ferran Vidal afegeixen en dies posteriors que
havia escrit un llibre titulat Diplomacia on criticava
la Societat de Nacions (en realitat es tractava d’una
obra de teatre). Els testimonis anomenats per aquests
darrers, Josep Obradors Molet” i el seu vei del carrer
del Pedregar José Juan Ferndndez, van corroborar
aquestes afirmacions, afegint Fernindez que “ram-
bién cree que llevaba cosas a su casa porque sabe en
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su casa existia una Radio-Gramola asi como jugue-
tes que sus hijos llevaban, que eran procedentes de
la requisa”.

Com es veu, 1’acusacio principal, a part de la de
desafeccid, era la d’apropiaci6 indeguda i la d’haver
ocupat un carrec durant la guerra. Alld que cap testi-
moni no pogué dir, tanmateix, malgrat les preguntes,
era a quin partit politic pertanyia en Sallares. Aixi,
I’ Auto-Resumen del jutge instructor de divuit de
febrer subratlla la requisa d’objectes d’art i el nome-
nament com a comissari de Museus, perd no pot
especificar la seva pertinenca a cap organitzaci6 poli-
tica, limitant-se a dir que “el concepto piiblico del
encartado es que se trata de un individuo intelectual
izquierdista, antirreligioso y propagandista”.

Aix0 li salva la vida, pero a tenor de I’esmentat
Decret 55 fou considerat més que suficient per con-
demnar-lo per rebel-1i6 militar a trenta anys de presé
el dia vint-i-tres de febrer. Era una aplicacié retros-
pectiva de ’article 237 del Codi de Justicia Militar.

La commutacié de pena

Just després de I'empresonament de Sallarés, cone-
guda ja la senténcia, I'esposa i els amics de 1’escrip-
tor van comengar a reaccionar. Els primers temps
degueren de ser molt durs. No es preveia recurs de
revisié per al procés sumarissim d’urgéncia. Si, en
canvi, per al retorn del procés sumarissim ordinari
immediatament posterior.

La gran quantitat de presoners de guerra i la mul-
tiplicacié dels judicis van ocasionar que el filtre al
qual abans feiem referéncia s’hagués de sistematit-
zar. Malgrat els afusellaments diaris i I’existéncia de
camps d’internament, les presons estaven a vessar i
la situacié havia esdevingut insostenible. Segons les
estadistiques oficials, a Espanya hi havia 270.719
presoners al final de la guerra. Alguns historiadors
els fan arribar a mig milié.”

L’Ordre-Circular nim. 21 de 25 de gener de 1940
respon a la logica de modulacié social de 1'extermini
de que parlavem abans. Es va establir una Comissié
Central i diverses comissions provincials de Revisi6
de Penes que, seguint instruccions molt detallades
(taules de criteris segons delictes), havien de revisar
les senténcies tenint en compte i requalificant els fets

provats. Com ja hem explicat, els condemnats i els
presoners del bandol republica van ser classificats en
sis grans categories. L’abast de les revisions de pena
fins al 1945 va ser extraordinari: 8.723 a Barcelona
(dels 142.398 expedients personals de condemnats
per la jurisdicci6 castrense).

Aixd propicia la commutacié de pena per a Joan
Sallarés. En aquells moments havia estat traslladat al
Penal de San Miguel de los Reyes, a Valéncia, on
complia condemna. La proposta de commutacié de la
Comissid Provincial de Barcelona nim. 63.136, de
15 de juny de 1940, considerava que els fets provats
eren els segiients:

Hacia propaganda izquierdista, Comisario del
Museo de Sabadell, al que trasladoé algunos efec-
tos de arte requisados y de los que en parte se
ignora su paradero, publicé durante el dominio
rojo un libro titulado “Diplomacia”.

Aquests fets van ser considerats totalment compresos
dins del cas 10 del grup tercer de I’Ordre esmentada:
Sallarés era un “izquierdista destacado™, 1 com a tal li
corresponien dotze anys de presé major i les accesso-
ries de la pena primitiva (inhabilitacid, exili). La reso-
luci6 definitiva fou emesa el 25 de juny de 1940.

La familia i els amics

El dia 10 de juliol, I'esposa de Sallarés, Merce Cas-
sado, presenta una instancia per congixer la senténcia
final del seu marit. De fet, és a partir de la situacié
legal creada per I'OC de 1940 que podien ser més
efectives les gestions de les families i de les cartes i
recomanacions que poguessin aplegar.

Aix0 no vol dir que Sallarés romangués inactiu: en
un manuscrit datat el 9 de maig a la Pres6 Cel-lular de
Barcelona i conservat als arxius de la Fundaci6é Bosch

21 Cfr. Juan José DEL AGuiLA TORRES, op. cit., que sintetitza les
xifres donades pels investigadors. La recopilacié més completa es
troba en el llibre de Carme MOLINERO, Margarita SALA i Jaume
SOBREQUES (eds.) Una inmensa prision. Los campos de concen-
tracién y las prisiones durante la Guerra Civil y el franquismo,
Barcelona: Critica, 2003. D’altra banda, Marti Marin ens ha fet
notar que les xifres corresponen més als presoners de guerra que
als presos propiament dits. Cfr. Aram MONFORT, Barcelona 1939:
el camp de concentracié d'Horta, Barcelona: L’ Aveng, 2008,




Figura 1. Primera plana de “Notas para una Memoria a escribir”, Barcelona (prision Celular), 9 de mar¢ de 1939. (FBC. Fons Sallarés).
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i Cardellach detalla la seva actuacié com a delegat a
Sabadell del comissari de Museus de Catalunya. Fa
mencio especial de la seva oposici6 a la requisa de les
obres religioses per part del Comité Local de Defensa
el setembre de 1936.” i com va impedir I’espoli i des-
trucci6 de les obres d’art pertanyents a la parroquia de
Sant Felix, entre d’altres.”

Pensem que és en aquest temps, un cop “norma-
litzats” els judicis, quan els amics sabadellencs tenen
una oportunitat per obtenir la revisié de la causa.
Hem d’anar amb certa prudéncia aqui, perqué encara
hi ha molts manuscrits de I’escriptor sense analitzar
que podrien aportar noves dades i ajudar-nos a datar
millor els esdeveniments. Els primers mesos del
1939 s6n molt opacs. I els dos testimonis escrits que
descriuen aquest fet, obra de Mn. Camil Geis* i de
Joan Alsina Giralt,” sén de 1986 i de 1990, respecti-
vament. Aixi, malgrat llur indubtable interés, ja sén
llunyans als fets i no ajuden a efectuar una bona data-
cib.

Segons Mn. Camil Geis, en qui Alsina es recolza,
I’ana a veure Ramon Arquer i Costajussa per dema-
nar-li ajut en nom de la muller de Sallarés. Tots dos
van anar a veure el nou mossén de Sant Felix, Mn.
Vidzquez, un gallec que havia vingut de nova forna-
da. I aquest estengué un certificat segons el qual el
salvament de les obres de la parrdquia es degué a
Joan Sallarés: “Declaro que D. Juan Sallarés Cas-
tells, a pesar de ser tenido por hombre de ideas de
izquierda, salvo el tesoro artistico de nuestra Parro-
quia en el Museo de la Ciudad”. Sallarés agrai sem-
pre aquest gest, tal com mostra la postal que adrega a
Mn. Geis el dia 1 de juliol de 1941 des de Valéncia,
pocs dies després del seu alliberament, i que Alsina
reprodueix.

En una segona fase, segons explica Mn. Geis,
I'industrial i aleshores president de la Caixa d’Estal-
vis de Sabadell Joaquim Sallarés i Llobet assoli per a
Sallares la llibertat definitiva. Si mirem les dates que
figuren al seu expedient, la condemna, commutacié i
revisié del procés s’esdevenen en un termini de vint-
i-nou mesos. El 20 de juny de 1941 se li atorga la 1li-
bertat condicional. Poc després pot tornar a la ciutat,
sota la tutela de la Junta Local de Libertad Vigilada.

Pero la llibertat definitiva no s’aconsegueix siné
posteriorment. Quatre anys més tard, Franco, per

Decret de 9 d’octubre de 1945, concedeix 1'indult als
reus del delicte d™“auxilio a la rebelion”. Sallarés
sol-licita el 2 d’octubre de 1946 al capita general que
li sigui aplicat aquest indult. Finalment, el 6 de
desembre, el capita general, José Solchaga Zala, amb
el dictamen previ favorable del fiscal, el concedeix i
declara extingida la pena principal.

22 Ho explica el mateix Sallarés en un document exculpador de
la seva actuacié conservat a la Fundacié Bosch i Cardellach
(d"ara endavant FBC) amb aquests mots: “Delegado de la Comi-
saria de Museos de la Generalitat de Cataluiia. En los primeros
dias de agosto recibi el nombramiento. Este fue hecho a mi favor
por indicacién del Archivero Municipal, Don Miguel Carreras
(e.pd.). Coincidia con ello cuando el Comité Revolucionario dio
orden que dentro las siguientes cuarenta y ocho horas fuesen
presentadas todas las imdgenes, cuadros, objetos de culto y ves-
tuarios a la Cobertera, donde serta todo ello destruido. En con-
traposicion a esta orden —y reflexionese lo que tal cosa repre-
sentaba para mi en aquellas horas de terror y de persecucion—
publiqué un aviso en el diario ‘Vertical’ disponiendo que en bien
del patrimonio artistico, historico y arqueoldgico, no se destru-
yera objeto alguno sin antes haberlo puesto en examen en el
Museo de Sabadell”, FBC. Fons Sallarés, Joan SALLARES, “Notas
para una memoria a escribir: 19 de julio de 1936 a 26 de enero
de 1939”7, maig de 1939, vuit folis mecanoscrits (A 003/1/3).
Pensem que aquest document o bé fou mecanografiat amb poste-
rioritat, o bé entregat a la seva muller o als amics per tal de meca-
nografiar-lo per a la revisié de la causa.

23 “Incendio de la Parroquial de San Félix. El lunes por la
mafiana fue incendiada esta iglesia. El escultor Camilo Fdbre-
gas me dijo que en la entonces Plaza de Pi y Margall estaban
golpeando la imagen de San Sebastidn, sacada del altar del por
tantos conceptos honorable altar del Gremio de Fabricantes. Al
lamentar el hecho, nos propusimos rescatarla y pedimos al
P.O.UM., a la sazon instalado en la calle Bajo Pedregar, para
incautarnos de la misma, pues —dijimos— es iniitil quererla des-
truir por ser de bronce. Concedido el permiso, la retiramos a los
bajos del Ayuntamiento, y después fue ingresada al Museo, junto
con la Cruz parroquial. Estos dos objetos fueron, en efecto, los
primeros que se salvaron de la furia destructora”. FBC. Fons
Sallares, “Notas...", op. cit., ibidem.

24 Mn. Camil Gess, “Joan Sallarés”™, dins Els que he trobat pel
cami, [s.1.]: Ausa, 1986, p. 361-363.

25 Joan ALSINA GIRALT, “Joan Sallarés i Castells (1893-1971).
Assaig de biografia”, Arraona: revista d’Historia, nim. 6 (pri-
mavera de 1990), p. 47-64.

26 Vegeu, per a tot aquest periode, el cap. 4 de la tesi doctoral
de Rossend Lozano MoYa, La irrupcié de les avantguardes a
Sabadell. Tesi doctoral, Universitat de Barcelona, 2002, [en
linia] <http://www.tesisenxarxa.net/TESIS_UB/AVAILABLE/T
DX-0704105-125214//4 Cap%EDtol4 .pdf >

27 Cfr. Josep Lluis MARTIN 1 BERBOIS, La Lliga Regionalista de
Sabadell o 'ocas d’un partit (1931-1945), Barcelona: Publica-
cions de I'Abadia de Montserrat, 2008, p. 161-169, on explica
I"actuacié de Llonch al front de 1'Oficina de Propaganda i Prem-
sa instaurada per Cambé a Paris durant la guerra.




SZat n

¥ Lo

N
S

S

§
f
!
!
§

s

Fotografia 3. Antoni Vila Arrufat i en primer terme Ernest Mateu. Anys 50.

(En quin moment es produeixen les intervencions
dels amics sabadellencs? Caldria trobar nova docu-
mentaci6 per respondre aquesta pregunta. Perod no cal
plantejar-ho d’aquesta manera per entendre que a
I’entorn del cas Sallarés es produi una reaccié on es
van implicar tots els sectors socials: 1’Académia
Catolica, els fabricants, els representants de la cultu-
ra i de I'art, i també les forces politiques aleshores
rampants.

La carta donada a 1’ Arxiu per en Joan Vila Grau
que publica ara en Joan Comasolivas contribueix a
esclarir una mica més els fets. Mostra com comptava
I’amistat personal en situacions dificils i, com, senzi-
llament, els seus amics van fer tot el possible per aju-
dar una persona que sabien innocent i que era esti-
mable i estimada. Vila Arrufat i Sallarés havien coin-
cidit moltes vegades en els actes de la ciutat i s aple-

ey

e "l".‘ HH."‘-*'-.-—_:‘

N i A

P\

Autor desconegut. (AHS. Fons Simo Bach).

gaven en les seves iniciatives artistiques. L'edicié
dels Almanacs de les Arts de 1924 i de 1925, 1 la
publicacié de La jove pintura local (1927), mostrava
ben a les clares un front comi dels escriptors i artis-
tes de la ciutat.”® El coratge dels amics, aquest cop, no
va fallar.

Tanmateix, amb aixd no n’hi havia prou. A Saba-
dell, ni el sector eclesiastic —el qual havia estat for-
tament compromes amb el catalanisme— ni el sector
cultural tots sols tenien prou for¢a com per influir en
la revisi6 de penes ni, encara menys, en la concessié
de la llibertat condicional. D’altra banda, molts
industrials posseien un passat nacionalista a la Lliga,
i molts d’ells, com el mateix Joan Llonch Salas,
havien tingut problemes amb el nou régim malgrat
haver-hi cooperat directament.”” També Antoni Vila
Arrufat era suspecte: havia col-laborat amb la Repi-




blica i era notori que havia participat en I"Exposicié
Universal de Paris de 1937.*

Per assolir la llibertat I'any 1941 calia la inter-
vencié directa o indirecta dels interlocutors politics
locals (pensem especialment en Josep Maria Marcet
i Coll, alcalde de la ciutat des del novembre del 1940)
i ’aquiescéncia del cap del Servei d’Informacié de
Falange i del comandant de la Guardia Civil.

Aquests requisits no eren solament de fet, sin6
també de dret. Si es comparen les dades de 1’allibe-
rament de Sallarés amb les de les normes que regulen
la concessié de la llibertat condicional com a meca-
nisme d’excarceracid, veurem que coincideixen en el
temps. La Llei de 4 de juny de 1940 (BOE de 6 de
juny) establia la possibilitat de demanar la llibertat
condicional per als presos que haguessin estat con-
demnats fins a 12 anys i un dia i haguessin complert
la meitat de la condemna. La Llei d’1 d’octubre en
modifica ’art. 2, suprimint aquest requisit. Un decret
del Ministeri de Justicia, de 23 de novembre, crea la
figura de libertad condicional atenuada. Finalment,
el Decret de Presidéncia del Govern d’1 d’abril de
1941 (BOE d’l d’abril) crea la figura de libertad
condicional provisional per a aquells reclusos a qui
la Comissi6 corresponent de revisié de penes hagués
proposat la commutacié per una pena inferior a dotze
anys i un dia.”

Recordem que Sallarés surt de la presé el 20 de
juny. No en sabem encara els detalls. Pero tot sembla
indicar que es va produir el consens local necessari
que la legislaci6 franquista buscava, i que les cartes i
recomanacions van arribar a temps. Valdria realment
la pena continuar-ho investigant.

Acabarem amb uns mots del darrer conseller de
Justicia de la Generalitat de Catalunya, Pere Bosch i
Gimpera. El franquisme posa en marxa immediata-
ment una campanya de propaganda sobre el “rerror
rojo” i el funcionament de la justicia a la Repiiblica,
que ha arribat fins als nostres dies.

Ja a I'exili, davant d’aquest fet, Bosch Gimpera
escrigué un informe mecanografiat en anglés titulat
The Administration of Justice and the Prison Servi-
ces in Catalonia. Que nosaltres sapiguem, no ha estat
mai publicat. Es conserva a 1'Arxiu Nacional de
Catalunya, i és també una critica de la ingeréncia del
poder central durant els darrers mesos de guerra en

les competéncies sobre el tema del Govern catala.”
Després de descriure 1'actuacié de la Conselleria i
I’estat de les presons el 1937 i 1938, Bosch Gimpera
escrivia:

“La desfeta republicana a Catalunya ha estat el
senyal per al llancament d’una serie de carrecs con-
tra les mesures administratives i politiques dels
vencguts. Era d’esperar, perqueé €s la regla general en
tals ocasions. Perd aix0 no torna iniitil la tasca de fer
sortir a la Ilum els detalls exactes de les giiestions en
joc, perque la veritat hauria de resultar accessible a
tota 1’opinié internacional interessada en el tema. Els
fets haurien de ser restablerts sense la propaganda
partidista que intenta capgirar la veritat.”

28 Cfr. Josep CASAMARTINA 1 PARASSOLS, Vila Arrufat a Sabadell,
Barcelona: Comissié pel Centenari del Pintor Vila Arrufat, 1994.

29 Cfr. Domingo RobriGUEZ TEUEIRO, “Configuracién y evolu-
ci6n del sistema penitenciario franquista (1936-1945)”, Hispania
Nova, nim. 7 (2007), [en linia] <http://hispanianova.rediris.es>.

30 Arxiu Nacional de Catalunya, Pere BOSCH 1 GIMPERA, The
Administration of Justice and the Prison Services in Catalonia
(B.G. 2.14.5. ANC 1-66/Pere Bosch i Gimpera), “The Republi-
can defeat in Catalonia has been the signal for a number of char-
ges against the political and administrative measures of the van-
quished. This was to be expected, because it is the general rule
on such occasions. But that does not render useless the task of
serting out the exact details of the issues at stake, because the
truth should be available for the large body of international opi-
nion interested in the subject. The facts should be set out without
partisan propaganda who tries to twist the truth”, op. cit., p. 16.
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Figura 2. La carta de Joan Saflarés i Deu, escrita des de la presa,
adrecada a Antoni Vila Arrufat, 12 de gener de 1941. (AHS).

(Carta de Joan Sallarés i Castells adrecada des de la presé de Valéncia a Antoni Vila Arrufat, 12 de gener de
1941. AHS, Donaci6 ntiim. 713 de 21 d’octubre de 2008, gentilesa del Sr. Joan Vila Grau, fill del destinatari.
Transcripcié: Joan Comasolivas.)

1. 1/l

Valencia, 12-1-1941

Querido Antonio:

Con la voz emocionada del agradecimiento, hace algin tiempo —y ya ahora repetidamente— mi esposa hizo lle-
gar hasta mi tu nombre. De ello bien puedes imaginar cuénto yo me congratulé y me congratulo, pues que en
una situacion tal como la mia de tales actos se experimentan los més intimos consuelos. Tii bien sabes de mi
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contextura moral y bien a fondo conoces mis sentimientos, que tanto y tanto las bellas artes cuidaron de sen-
sibilizar, para comprender cudn vivo ha sido el dolor que mi encierro ha operado en mi espiritu y atin en mi
carne. De todas maneras, nada se ha perdido, sino que todavia alguna ganancia puedo anotar en las paginas de
mi haber moral; y ésas me proporcionan tanta fuerza y tanto sosiego que bien puedes creerme poco menos que
inmutable soportando esa carga mia que en otros, no sintiéndose noble el pecho, claro el entendimiento, y de
parte favorable la razon, seria causa de resoluciones violentas o fatales, o desvios de la mente y del &nimo: nada
de ello ha de acontecer en mi, pues que mi dignidad y mis creencias, salvindome, me lo impiden. Estoy tran-
quilo, pues. Y sereno, y seguro; y no diré que miro la realidad sonriéndome —por tanta desgracia y miseria como
nos rodea y por tanto descalabro espiritual como se sufre—, pero si que mi austeridad y mi rectitud me son una
coraza tan segura que ain para mayores batallas me siento dispuesto. Todo lo cual quiere decir, sin jactancia
pero si con resolucién, que aqui estoy, que aqui espero y que de aqui me sacaran cuando los ciegos vean, cuan-
do los sordos oigan y cuando florezcan las flores de la comprension en el yermo pecho de tanto fantoche iluso
y equivocado. Y no sigo por ese camino. Mi vida por aqui tiene la desventaja de hacérseme mads y mds ingra-



por cuanto no hay manera de concentrar el espiritu y encontrar aquella tranquilidad que tanto se apetece.
10 es un almacén de vidas iniitiles e inutilizadas. Llegé a hacerme ilusién una celda estrecha, reducida, con
haz de luz violento cortando los barrotes de la reja. Pero solo allf, con tabaco para fumar y papel para escri-
bir. jQué sé yo qué delirios hubiera fijado en el papel! Pero ni eso es posible. Ese hacinamiento no permite
“nada, como no sea acumular asco. Suerte que, con una cierta consideracién general de que disfruto, he podido
hacerme con algunas selectas amistades, entre los que hay abogados, profesores, catedréticos, dibujantes, y un
escultor: Luis Puntis Donat™, tan notable como podrds comprobar por un dibujo retrato y un bajo relieve que
me hizo, y que en casa estdn. Cuando nos reunimos, uno se siente aligerado de tanto engorro carcelario, tanta
corneta, tanta formacidn, tanta rigidez, tanta molestia... y tanta tonteria. Otra vez, el espiritu triunfa, y en aque-
llos momentos uno percibe una cierta liberacién. Porque jay de los que s6lo viven una vida material, primaria,
sin contornos sensibles, sin reflejos estelares! A €sos, aqui les es reservada una muerte de perros. /f. 1 v// Pero
no te preocupes, Antonio: yo casi nunca estoy en la cdrcel. Mi pensamiento viaja, mi cerebro imagina. Sé ver
el azul que cubre ese patio cuadrangulo, de altas y recias paredes, hosco, enrejado; y veo pasar las nubes, aqui
cerca el mar, mds rdpidas, muy ligeramente; en verano, se producen mégicos ocasos; y ahora en él hace un aire
tajante, como navaja de barbero. Tanto se me da a mi que ahora tenga cerca de mi trescientos hombres char-
lando, bromeando, gritando, jugando con sus recreos de cdlculo, paseando o bostezando. Yo me siento libre de
tal humano férrago y me confiero contigo, abstraido y sin pereza, porque te debo estas lineas donde cada letra
dice esa palabra: “agradecimiento”. Tenme presente y fijo en tal actitud. No me arrepiento en nada, ni en deta-
lle, de todo cuanto pude hacer, ni siento rencor ni mala pasién para nadie. Turbulentas las aguas de la tempes-
tad, me cogieron en mi normal camino, pero en mis claros vestidos no hay ni se percibe mancha alguna. Por
ello, nadie me podrd sefialar. Ti lo comprendiste asi y, tal como corresponde, te has comportado; y en ello para
ti la ganancia. Leo mucho, casi todo lo que me viene a la mano. Ademads, soy lector oficial. No escribo todo lo
que siento y querria por las condiciones pésimas en que me muevo; me entero de todo lo que pasa en el mundo;
vi en una revista la reproduccién de una pintura tuya de tu hija que me parecié muy lograda. Sé que se te dio
una sala en la Quatrienale de Roma,” pero ignoro otros detalles, y a fe que me interesan. Nada: vivo, y eso
para mi, yo que tantos amores tengo esparcidos, es mucho, es todo.

Presentards mis respetos a tu madre, tan valiente, tan abnegada y tan sufrida; a Teresa, inteligente y elegante;
a tu esposa, expresién viviente de sentimiento y bondad; besards una vez mds a tus hijos —;cudntos?— con mi

recuerdo, y ti recogerds un apretado abrazo de Ju[an] Sallarés.

Para entregar a Antonio Vila Arrufat. @

31 No hem pogut trobar cap referéncia sobre aquest artisia.

32 Sallares fa referéncia a I’esdeveniment Terza Quadriennale
Nazionale d’Arte. Roma, Palazzo delle Esposizioni, celebrada
del 25 de gener al 30 de juliol de 1939. Tanmateix, Antoni Vila
Arrufat no va poder participar-hi. L'any 1939 ho feu amb una
obra a I Exposicidn Nacional de Pintura y Escultura de Valencia
i a I'Exposicion de Arte Sacro de Vitoria. Cfr. Eusebi VILA
DeLcros, Antoni Vila Arrufat. Una vida dedicada a I'arr, Barce-
lona: Meteora, 2004, p. 311.
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